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LEGENDA

Nella trattazione sono stati usati i seguenti simboli:
SITUAZIONE DI PERICOLO GENERALE.
II'mancato rispetto delle istruzioni che se-
guono puo causare danni a persone e cose.
SITUAZIONE DI RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA.
Il mancato rispetto delle istruzioni che se-
guono pud causare una situazione di grave
pericolo per la sicurezza delle persone.

[E Note e informazioni generali.

AVVERTENZE

Prima di procedere all'installazione leggere
attentamente questa documentazione. L'in-
stallazione ed il funzionamento dovranno es-
sere conformi alla regolamentazione di sicu-
rezza del paese di installazione del prodotto.
Tutta 'operazione dovra essere eseguita a
regola d'arte.

ITALIANO

I mancato rispetto delle norme di sicurezza,
oltre a creare pericolo per l'incolumita delle
persone e danneggiare le apparecchiature,
fara decadere ogni diritto di intervento in ga-
ranzia.

Personale Specializzato:

E consigliabile che l'installazione venga ese-
guita da personale competente e qualificato,
in possesso dei requisiti tecnici richiesti dalle
normative specifiche in materia.

Per personale qualificato si intendono quelle
persone che per la loro formazione, esperien-
za ed istruzione, nonché le conoscenze delle
relative norme, prescrizioni provvedimenti
per la prevenzione degli incidenti e sulle con-
dizioni di servizio, sono stati autorizzati dal
responsabile della sicurezza dellimpianto ad
eseguire qualsiasi necessaria attivita ed in
questa essere in grado di conoscere ed evita-
re qualsiasi pericolo.(Definizione per il perso-
nale tecnico IEC 364)



IT

ITALIANO

L'apparecchio puo essere utilizzato da bam-
bini di eta non inferiore a 8 anni e da perso-
ne con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali, 0 prive di esperienza o della neces-
saria conoscenza, purche sotto sorveglianza
oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto
istruzioni relative all'uso sicuro dell'apparec-
chio e alla comprensione dei pericoli ad esso
inerenti. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
destinata ad essere effettuata dall'utilizzatore
non deve essere effettuata da bambini senza
sorveglianza.

Sicurezza:

L'utilizzo e consentito solamente se I'impianto
elettrico & contraddistinto da misure di sicu-
rezza secondo le Normative vigenti nel paese
di installazione del prodotto (per I'ltalia CEI
64/2).

Il cavo di alimentazione non deve mai esse-
re utilizzato per trasportare o per spostare la
pompa.
Non staccare mai la spina dalla presa tirando
il cavo.
Se il cavo di alimentazione e danneggiato,
esso deve essere sostituito dal costruttore o
dal suo servizio assistenza tecnica autorizza-
to, in modo da prevenire ogni rischio.
Una mancata osservanza delle avvertenze puo cre-
are situazioni di pericolo per le persone o le cose e
far decadere la garanzia del prodotto.
RESPONSABILITA
Il costruttore non risponde del buon funziona-
mento delle elettropompe o di eventuali danni
da queste provocati, qualora le stesse venga-
no manomesse, modificate e/o fatte funziona-
re fuori dal campo di lavoro consigliato o in
contrasto con altre disposizioni contenute in
questo manuale.



ITALIANO

Declina inoltre ogni responsabilita per le pos- Scegliendo il sito di installazione verificate
sibili inesattezze contenute nel presente ma- che:
nuale istruzioni, se dovute ad errori di stampa -1l voltaggio e la frequenza riportati sulla tar-
o di trascrizione. Si riserva il diritto di apporta- ghetta tecnica della pompa corrispondano ai
re ai prodotti quelle modifiche che riterra ne- dati dell'impianto elettrico di alimentazione.
cessarie od utili, senza pregiudicarne le carat- -1l collegamento elettrico avvenga in luogo
teristiche essenziali. asciutto, al riparo di eventuali allagamenti.
CARATTERISTICHE TECNICHE -L'impianto elettrico sia provvisto di interruttore
Consultare il Libretto Istruzione allegato per verifica- differenziale da | An < 30 mA e che l'impianto
re i seguenti dati tecnici: di terra sia efficiente.
- Alimentazione elettrica. COLLEGAMENTI ELETTRICI
- Caratteristiche costruttive. Attenzione: osservare sempre le norme di si-
- Prestazioni Idrauliche. curezza!
- Condizioni di esercizio. L'installazione elettrica deve essere effettuata
- Liquidi pompati. da un elettricista esperto, autorizzato che se
INSTALLAZIONE ne assume tutte le responsabilita.
In caso di utilizzo del sistema per l'alimenta- Si raccomanda un corretto e sicuro collega-
zione idrica domestica, rispettare le normative mento a terra dellimpianto come richiesto
locali delle autorita responsabili della gestione dalle normative vigenti in materia.

delle risorse idriche.
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ITALIANO

La tensione di linea puo cambiare all'avvio
dell’elettropompa. La tensione sulla linea puo
subire variazioni in funzione di altri dispositi-
vi ad essa collegati e alla qualita della linea
stessa.

L'interruttore differenziale a protezione dell'im-
pianto deve essere correttamente dimensio-
nato e deve essere di tipo “Classe A” e deve
garantire una disconnessione alla sovraten-
sione di categoria lll. L'interruttore differenzia-
le automatico dovra essere contrassegnato
dai due simboli seguenti:

W )
LM

L'interruttore  magnetotermico di protezio-

ne deve essere correttamente dimensionato

(vedi Caratteristiche Elettriche).
MANUTENZIONE

Le attivita di pulizia e manutenzione non pos-

sono esere eseguite da bambini (fino a 8 anni)

senza la supervisione di un adulto qualificato.

Prima di iniziare un qualsiasi intervento sul
sistema o la ricerca guasti & necessario inter-
rompere il collegamento elettrico della pompa
(togliere la spina dalla presa di corrente).
SMALTIMENTO
Questo prodotto o parti di esso devono esse-
Are smaltite nel rispetto dell'ambiente e con-
formemente alle normative locali delle norme
ambientali; Usare i sistemi locali, pubblici o pri-
vati, di raccolta dei rifiuti.



KEY

The following symbols have been used in the dis-
cussion:

_

SITUATION OF GENERAL DANGER.
Failure to respect the instructions that follow
may cause harm to persons and property.
SITUATION OF ELECTRIC SHOCK
HAZARD.

Failure to respect the instructions that follow
may cause a situation of grave risck for per-
sonal safety.

:ﬂ Notes and general information.

WARNINGS

Read this documentation carefully before
installation. Installation and operation must
comply with the local safety regulations in
force in the country in which the product is
installed. Everything must be done in a work-
manlike manner.

ENGLISH

Failure to respect the safety regulations not
only causes risk to personal safety and dam-
age to the equipment, but invalidates every
right to assistance under guarantee.

Skilled personnel:

It is advisable that installation be carried out
by competent, skilled personnel in possession
of the technical qualifications required by the
specific legislation in force.

The term skilled personnel means persons
whose training, experience and instruction,
as well as their knowledge of the respective
standards and requirements for accident pre-
vention and working conditions, have been ap-
proved by the person in charge of plant safety,
authorizing them to perform all the necessary
activities, during which they are able to rec-
ognize and avoid all dangers. (Definition for
technical personnel IEC 364).



ENGLISH

The appliance may be used by children over 8
years old and by persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capacities, or who lack
experience or knowledge, on condition that
they are under supervision or after they have
received instructions concerning the safe use
of the appliance and the understanding of the
dangers involved. Children must not play with
the appliance. Cleaning and maintenance in-
tended to be carried out by the user must not
be performed by children without supervision.
Safety:

Use is allowed only if the electric system is
in possession of safety precautions in accord-
ance with the regulations in force in the coun-
try where the product is installed (for Italy CEI
64/2).

The power supply cable must never be used
to carry or shift the pump.

Never pull on the cable to detach the plug
from the socket.

If the power cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or by their au-
thorised technical assistance service, so as to
avoid any risk.

Failure to observe the warnings may create situa-

tions of risk for persons or property and will void the

product guarantee.

RESPONSIBILITY
The Manufacturer does not vouch for correct
operation of the electropumps or answer for
any damage that they may cause if they have
been tampered with, modified and/or run out-
side the recommended work range or in con-
trast with other indications given in this manu-
al. The Manufacturer declines all responsibility
for possible errors in this instructions manual,
if due to misprints or errors in copying. The
Manufacturer reserves the right to make any
modifications to products that it may consider
necessary or useful, without affecting their es-
sential characteristics.



TECHNICAL CHARACTERISTICS
Consult the attached Instructions Booklet to check
the following technical data:
- Electric Power Supply.
- Construction Characteristics.
- Hydraulic Performance.
- Working Conditions.
- Pumped liquids.
INSTALLATION
If the system is used for the domestic water
supply, respect the local regulations of the au-
thorities responsible for the management of
water resources.
Choosing the installation site verified that:
-The voltage and frequency on the pump’s
technical data plate correspond to the values
of the power supply system.
-The electrical connection is made in a dry
place, far from any possible flooding.
-The electrical system is provvided with a dif-
ferential switch with | An < 30 mA and that

ENGLISH

the earth system is efficient.

ELECTRICAL CONNECTIONS
Attention: always respect the safety regula-
tions! Electrical installation must be carried
out by an expert, authorised electrician, who
takes on all responsibility.
The system must be correctly and safely
earthed as required by the regulations in force.
The line voltage may change when the elec-
tropump is started. The line voltage may un-
dergo variations depending on other devices
connected to it and on the quality of the line.
The differential switch protecting the system
must be correctly sized and must be of the
“Class A” type. It must guarantee disconnec-
tion in the event of a category Il over-voltage.
The automatic differential switch must be
marked with the following two symbols:

NN —_
M




ENGLISH

The thermal magnetic circuit breaker must be
correctly sized (see Electrical Characteristics).
MAINTENANCE
Cleaning and maintenance activities must not
be carried out by children (under 8 years of
age) without supervision by a qualified adult.
Before starting any work on the system, be-
fore starting to look for faults it is necessary
to disconnect the power supply to the pump
(take the plug out of the socket).
DISPOSAL
This product or its parts must be disposed
of in an environment-friendly manner and in
compliance with the local regulations con-
cerning the environment; use public or private
local waste collection systems.



LEGENDE
Les symboles suivants sont employés dans le pre-
sent document:
SITUATION DE DANGER GENERAL.
Le non-respect des instructions suivantes
peut provoquer des dommages aux per-
sonnes et aux propriétes.
SITUATION DE DANGER D’ELECTROCU-
TION.
Le non-respect des instructions suivantes
peut provoquer une situation de risque
grave pour la sécurité des personnes.
[E Remarques et informations générales.

AVERTISSEMENTS
Avant de procéder a l'installation, lire attentive-
ment la documentation présente. L'installation
et le fonctionnement devront étre conformes
a la réglementation de sécurité du pays dans
lequel le produit est installé. Toute 'opération
devra étre effectuée dans les regles de l'art.

FRANGAIS

Le non-respect des normes de sécurité pro-
voque un danger pour les personnes et peut
endommager les appareils. De plus, il annu-
lera tout droit d'intervention sous garantie.
Personnel specialise:

Il est conseille de faire effectuer l'installation
par du personnel compétent et qualifié, dispo-
sant des connaissances techniques requises
par les normatives spécifiques en la matiére.
Le terme personnel qualifié entend des per-
sonnes qui, par leur formation, leur expeé-
rience et leur instruction, ainsi que par leur
connaissance des normes, prescriptions et
dispositions traitant de la prévention des ac-
cidents et des conditions de service, ont eté
autorisées par le responsable de la sécurité
de linstallation a effectuer toutes les activi-
tes nécessaires et sont donc en mesure de
connaitre et d'éviter tout danger.

(Définition du personnel technique CEI 364).
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L'appareil peut étre utilisé par des enfants de
8 ans au moins ou par des personnes aux ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou sans expérience ou ne disposant
pas des connaissances nécessaires, a condi-
tion qu'ils/elles soient sous surveillance et
qu'ils/elles aient recu des instructions quant
a l'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils/
elles comprennent les dangers qui y sont liés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec l'ap-
pareil. Le nettoyage et I'entretien qui sont a
la charge de l'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.
Sécurité:

L'utilisation n'est permise que si l'installation
électrique est dotée des mesures de sécurité
prévues par les normatives en vigueur dans le
pays d'installation du produit (pour I'ltalie CEl
64/2).

Le cable d’alimentation ne doit jamais étre
utilisé pour transporter ou pour déplacer la

pompe.
Ne jamais débrancher la fiche de la prise en
tirant sur le cable.
Si le cable d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le constructeur ou par
son service d'assistance technique autorise,
afin de prévenir tout risque.

Le non-respect des avertissements peut engendrer

des situations dangereuses pour les personnes et

les choses et annuler la garantie du produit.

RESPONSABILITE
Le constructeur ne répond pas du bon fonc-
tionnement des électropompes ou des dom-
mages éventuels que celles-ci peuvent provo-
quer si celles-ci sont manipulées, modifiées et/
ou si elles fonctionnement en-hors du lieu de
travail conseillé ou dans des conditions qui ne
respectent pas les autres dispositions du pre-
sent manuel. Il décline en outre toute respon-
sabilité pour les imprécisions qui pourraient fi-
gurer dans le présent manuel d'instructions, Si



elles sont dues a des erreurs d’impression ou
de transcription. Il se réserve le droit d’appor-
ter au produit les modifications qu'il estimera
nécessaires ou utiles, sans qu'elles ne portent
préjudice aux caractéristiques essentielles.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Consulter le Livret d’instruction ci-joint pour vérifier
les données techniques suivantes:
- Alimentation Electrique.
- Caractéristiques Constructives.
- Prestations Hydrauliques.
- Conditions D’exercice.
- Liquides pompes.
INSTALLATION
Si le systeme est utilisé pour I'alimentation hy-
drique domestique, respecter les normatives
locales eémises par les autorités responsables
de la gestion des ressources hydriques.
Lors du choix du lieu d'installation, vérifier
que:
-La tension et la fréquence reportées sur la

FRANGAIS

plaquette technique de la pompe corres-
pondent aux données de linstallation élec-
trique d'alimentation.

-Le branchement électrique se situe dans un
lieu sec, a I'abri des inondations éventuelles.

-Le systeme électrique est doté d'un interrup-
teur différentiel del An <30 mA et la mise a
la terre est efficace.

BRANCHEMENT ELECTRIQUES

Attention: toujours se tenir aux normes de sé-

curité !

L'installation €lectrique doit étre effectuée par

un électricien expert et autorisé qui en prend

toutes les responsabilités.

Il 'est recommandeé de prévoir une mise a la

terre correcte et sire de I'appareil, comme le

disposent les normes en vigueur en la matier.

La tension de la ligne peut changer lorsque

I'électropompe est mise en route. La tension

de la ligne peut subir des variations en fonc-

tion des autres dispositifs qui y sont branches

11
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et de la qualité de la ligne elle-méme.
L'interrupteur différentiel de protection de
Iinstallation doit étre correctement dimension-
ne. Il doit étre de « Classe A » et garantir la
coupure en cas de surtension de categorie lIl.
L'interrupteur différentiel automatique devra
comprendre les deux marquages suivant:

Y —
Fa¥al ——-

L'interrupteur magnétothermique doit étre di-
mensionné correctement (voir les caractéris-
tiques électriques).

ENTRETIEN

Les activités de nettoyage et de maintenance
ne peuvent pas étre effectuées par des en-
fants (jusqu'a 8 ans) sans la surveillance d'un
adulte qualifié. Avant d’'entamer la moindre in-
tervention sur le systeme, Avant de commen-
cer la recherche des pannes, couper l'alimen-
tation électrique de la pompe (extraire la fiche
de la prise).

MISE AU REBUT

Ce produit ou certaines parties de celui-Ci
doivent étre mis au rebut dans le respect de
I'environnement et conformément aux norma-
tives environnementales locales. Employer
les systémes locaux, publics ou prives, de re-
colte des déchets.



LEGENDE

Folgende Symbole wurden im Dokument verwen-

det:
ALLGEMEINE GEFAHRENSITUATION.
Die Nichteinhaltung der folgenden Anleitun-
gen kann Personen- und Sachschaden ve-

rursachen.
SITUATION MIT GEFAHR ELEKTRI-
SCHER SCHLAGE.

Die Nichteinhaltung der folgenden Anlei-
tungen kann die Sicherheit von Personen
schwerwiegend geféhrden.

EE Allgemeine Hinweise und Informationen.

HINWEISE
Allgemeine Gefahrensituation Die nicht erfolg-
te Einhaltung der nach dem Symbol angefiihr-
ten Vorschriften kann Schaden an Personen
und Dingen verursachen. Vor Installations-
beginn aufmerksam diese Dokumentation
durchlesen. Installation und Betrieb missen

DEUTSCH

mit den Sicherheitsvorschriften des Installa-
tionslandes des Produktes ubereinstimmen.
Der gesamte Vorgang muss fachgerecht aus-
geftihrt werden.

Neben der Gefahr fiir die Unversehrtheit der
Personen und der Verursachung von Schaden
an den Geraten, bewirkt die fehlende Einhal-
tung der Sicherheitsvorschriften den Verfall
jeglichen Rechtes auf einen Garantieeingriff.
Fachpersonal:

Es istempfehlenswert, dass die Installation durch
kompetentes und qualifiziertes Personal erfolgt,
das Uber die technischen Anforderungen verfiigt,
die in den speziellen Vorschriften fir diesen Be-
reich vorgesehen sind.

Qualifiziertes Personal sind die Personen,
die aufgrund ihrer Ausbildung, Erfahrung und
Schulung sowie aufgrund der Kenntnis der
entsprechenden Normen, Vorschiften und
Mal3nahmen zur Unfallverhiitung und zu den
Betriebsbhedingungen vom Sicherheitsverant-

DE
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DEUTSCH

wortlichen der Anlage autorisiert wurden, jeg-
liche erforderliche Aktivitat auszufihren und
dabei in der Lage sind, Gefahren zu erkennen
und zu vermeiden.

(Definition fur technisches Personal IEC 364)
Das Gerat darf nur dann von Kindern ab 8
Jahren und von Personen benutzt werden,
deren sensorische oder mentale Fahigkeiten
eingeschrankt sind, oder denen es an Erfah-
rung oder Kenntnissen mangelt, wenn sie
uberwacht werden oder wenn sie Anleitungen
fiir den sicheren Gebrauch des Gerates erhal-
ten haben und die mit ihm verbundenen Ge-
fahren kennen. Nicht zulassen, dass Kinder
mit dem Gerét spielen. Die dem Benutzer ob-
liegenden Reinigungs- und Wartungsarbeiten
durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefihrt werden.

Sicherheit:

Der Gebrauch ist nur dann erlaubt, wenn
die elektrische Anlage durch Sicherheitsvor-

schriften geméal den im Installationsland des

Produktes geltenden Verordnungen gekenn-

zeichnet ist (fiir Italien CEI 64/2).

Das Stromkabel darf niemals fur den Trans-

port oder die Befdrderung der Pumpe verwen-

det werden.

Kabel niemals von der Steckdose durch Zie-

hen am Kabel trennen.

Falls das Stromkabel beschadigt ist, muss es

vom Hersteller oder von seinem autorisierten

technischen Kundendienst ersetzt werden,

damit jeder Gefahr vorgebeugt werden kann.
Die fehlende Beachtung der Hinweise kann Gefah-
rensituationen fiir Personen oder Dinge verursa-
chen und zur Unwirksamkeit der Produktgarantie

fuhren.
HAFTUNG

Der Hersteller haftet nicht fir die perfekte
Funktionsfahigkeit der Elektropumpen oder
fir eventuelle Schaden die durch ihren Be-
trieb entstehen, falls diese manipuliert, modi-



fiziert und/oder auBerhalb des empfohlenen
Arbeitsbereiches betrieben werden oder im
Gegensatz zu anderen Vorschriften dieses
Handbuches stehen.

Er lehnt weiterhin jede Verantwortung ab fir
eventuelle Ungenauigkeiten, die in diesem
Bedienungshandbuch enthalten sind, falls
diese auf Druck- oder Ubertragungsfehler
zurtickgehen. Er behdlt sich das Recht vor,
unter Aufrechterhaltung der grundlegenden
Eigenschaften, die Anderungen an den Pro-
dukten vorzunehmen, die er fiir erforderlich
oder nitzlich hélt.

DEUTSCH

INSTALLATION

Bei Einsatz des Systems fir die h&usliche
Wasserversorgung missen die ortlichen Vor-
schriften der verantwortlichen Einrichtungen
fur die Verwaltung der Wasserversorgungs-
quellen beachtet werden.

Bei Bestimmung des Installationsstandortes ist

Folgendes sicherzustellen:

-Die auf dem Typenschild aufgefiinrte Span-
nung und Frequenz der Pumpe entsprechen
den Daten des Stromversorgungsnetzes.

-Der elektrische Anschluss muss an einem
trockenen Ort und vor eventuellen Uber-

DE

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Die technischen Daten kdnnen der beigelegten Be-
triebsanleitung entnommen werden:

schwemmungen geschlitzt erfolgen.
-Die elektrische Anlage muss (iber einen dif-
ferenzialschalter von | An < 30 mA und Uber

- Strom versorgung. eine effiziente Erdung verfugen.
-Konstruktionsdaten. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
-Hydraulikleistungen. Achtung: Stets die Sicherheitsvorschriften
-Betriebsbedingungen. einhalten!

-Gepumpte Flussigkeiten. Die elektrische Installation muss durch einen

15
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autorisierten Fachelektriker erfolgen, der die
vollsténdige Haftung tbernimmt.

Es wird empfohlen, eine sichere und korrekte
Erdung der Anlage vorzunehmen, wie von den
diesbezliglichen Vorschriften vorgesehen.
Die Linienspannung kann sich beim Start der
Elektropumpe &ndern. Die Spannung an der
Linie kann je nach den anderen mit ihr ver-
bundenen Vorrichtungen und der Linienquali-
tat Anderungen erfahren.

Der Fehlerstromschutzschalter der Anlage
muss korrekt dimensioniert sein, die ,Schutz-
klasse A haben, und die Abschaltung bei
Uberspannungskategorie 1l gewdahrleisten.
Der automatische Differenzialschalter muss
mit den folgenden zwei Symbolen gekenn-
zeichnet sein:

T
MM

Der Magnet-Thermoschutzschalter muss kor-

rekt bemessen sein (siehe elektrische Daten).
16

WARTUNG
Reinigungs- und Wartungsarbeiten dirfen
nicht von Kindern (bis 8 Jahren) ohne Aufsicht
eines qualifizierten Erwachsenen ausgeflhrt
werden. Vor Beginn jeglichen Eingriffes am
System, vor Beginn der Stdrsuche muss die
Stromversorgung der Pumpe unterbrochen
werden (Stecker aus der Steckdose ziehen).

ENTSORGUNG
Dieses Produkt oder seine Teile miissen un-
ter Berticksichtigung der Umwelt und in Uber-
einstimmung mit den lokalen Vorschriften fir
den Umweltschutz entsorgt werden; lokale,
offentliche oder private Abfallsammelsysteme
einsetzen.



LEYENDA

En el manual se han utilizado los siguientes simbolos:
SITUACION DE PELIGRO GENERAL.
El incumplimiento de las instrucciones si-
guientes puede causar dafios a las perso-
nasy alas cosas.
SITUACION DE PELIGRO DE DESCAR-
GA ELECTRICA.
El incumplimiento de las instrucciones si-
guientes puede causar una situacion de
grave riesgo para la seguridad personal.

[E Notas e informacion general.

ADVERTENCIAS

Antes de proceder con la instalacion, lea de-
tenidamente esta documentacion. La instala-
cion y el funcionamiento deberan ser llevados
a cabo de acuerdo con las normas de seguri-
dad del pais de instalacion del producto. To-
das las operaciones deberan ser realizadas
correctamente.

ESPANOL =]

El incumplimiento de las normas de seguri-
dad, ademas de ser peligroso para las perso-
nas y dafar los equipos, provoca la caduci-
dad de la garantia.

Personal especializado:

Se aconseja que la instalacion sea llevada a
cabo por personal capacitado y cualificado,
(que posea los conocimientos técnicos reque-
ridos por las normativas especificas en ma-
teria.

Se define personal cualificado las personas
que por su formacion, experiencia, instruc-
cion y conocimientos de las normas respec-
tivas, prescripciones y disposiciones para la
prevencion de accidentes y sobre las condi-
ciones de trabajo, estan autorizadas por el
jefe de la seguridad del sistema a realizar
cualquier trabajo que sea necesario y que,
durante dicho trabajo, logre darse cuenta y
evitar cualquier tipo de peligro. (Definicion de
personal tecnico IEC 364)

17




ESPARIOL

Este aparato puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afos y personas con alguna
discapacidad fisica, sensorial 0 mental o sin
experiencia y/o conocimientos previos, siem-
pre y cuando estén supervisados y/o instrui-
dos sobre el uso seguro de la unidad y los
riesgos que conlleva. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el man-
tenimiento a realizar por el usuario podra ser
llevado a cabo por nifios siempre y cuando
estén vigilados.

Seguridad:

El uso esta permitido Gnicamente si la instala-
cion eléctrica esta caracterizada por medidas
de seguridad segun las Normativas vigentes
en el pais de instalacion del producto (en Ita-
lia CEl 64/2).

El cable de alimentacion no debe utilizarse
nunca para transportar o desplazar la bomba.
Nunca desenchufe la bomba del tomacorrien-

te tirando del cable.
18

Si el cable de alimentacion estuviera averia-
do, hagalo sustituir por el fabricante o por el
servicio de asistencia técnica autorizado, con
|la finalidad de prevenir riesgos.
El incumplimiento de las advertencias podria crear
situaciones peligrosas para las personas o bienes y
la garantia perderia su validez.
RESPONSABILIDAD
El fabricante no se asume ninguna responsa-
bilidad por el funcionamiento incorrecto de las
electrobombas o por dafios que las mismas
podrian provocar si dichas electrobombas
fueran alteradas, modificadas y/o hechas
funcionar fuera del rango de trabajo aconse-
jado o contrariamente a las demas disposicio-
nes contenidas en este manual.
Ademaés, no se asume ninguna responsabili-
dad por las posibles inexactitudes contenidas
en este manual de instrucciones, si las mis-
mas fueran debidas a errores de impresion o
de transcripcion. El fabricante se reserva el
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derecho de realizar a los productos las modi- de alimentacion.
ficaciones que considere necesarias o Utiles, -la conexion eléctrica esté situada en un lugar
sin perjudicar sus caracteristicas esenciales. seco, protegido de posibles inundaciones.
CARACTERISTICAS TECNICAS -L'impianto elettrico sia provvisto di interrutto-
Consultar el manual de instrucciones adjunto para re differenziale da | An < 30 mA e che I'im-
verificar los siguientes datos técnicos: pianto di terra sia efficiente.
- Alimentacion Eléctrica. CONEXIONES ELECTRICAS
- Caracteristicas Constructivas. Atencion: jrespete siempre las normas de se-
- Rendimientos Hidraulicos. guridad!
- Condiciones De Servicio. La instalacion eléctrica debe ser hecha por un
- Liquidos bombeados. electricista experto y autorizado que se asu-
INSTALACION ma todas las responsabilidades.
Si el sistema se utilizara para la alimentacion Se recomienda realizar una conexion correc-
hidrica doméstica respete las normativas lo- ta y segura a tierra de la instalacion, tal como
cales de las autoridades responsables de la requerido por las normativas vigentes en ma-
gestion de los recursos hidricos. teria.
Cuando elija el lugar de instalacion, comprue- La tension de linea puede cambiar cuando
be que: arranca la electrobomba. La tension en la i-
-el voltaje y la frecuencia indicados en la pla- nea puede cambiar segun la cantidad de dis-
ca de caracteristicas de la bomba corres- positivos conectados a ésta y a la calidad de
pondan a los datos de la instalacion eléctrica la misma linea.

19



ESPARIOL

20

El interruptor diferencial de proteccion de la
instalacion debera estar dimensionado co-
rrectamente y ser de “Clase A”. Ademas, ga-
rantizara la desconexion con sobretension de
categoria lll.

El interruptor diferencial automatico debera
estar marcado con los siguientes dos simbo-
los:

™ —_—
FaWa) -—-

El interruptor magnetotérmico de proteccion
debe tener el tamafio correcto (véanse las

Caracteristicas Eléctricas).
MANTENIMIENTO
Los trabajos de limpieza y mantenimiento no

deben ser realizados por nifios (hasta 8 afios)
sin la supervision de un adulto cualificado. An-
tes de realizar cualquier tipo de intervencion
en el sistema, antes de comenzar a buscar
los desperfectos, corte la conexion eléctrica
de la bomba (desenchdfela).

DESGUACE
Este producto o sus componentes deben ser
eliminados respetando el medio ambiente y
las normativas locales en materia de medio
ambiente. Utilice los sistemas locales, publi-
cos 0 privados de recogida de residuos.
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LEGENDA vinden conform de veiligheidsvoorschriften
In deze publicatie zijn de volgende symbolen ge- van het land waar het product wordt geinstal-
bruikt: leerd. De hele operatie moet worden uitge-
SITUATIE MET ALGEMEEN GEVAAR. voerd volgens de regels der kunst.
Het niet in acht nemen van de instructies die Het niet in acht nemen van de veiligheids-
na dit symbool volgen kan persoonlijk letsel voorschriften heeft tot gevolg dat elk recht op
of materiéle schade tot gevolg hebben. garantie komt te vervallen, afgezien nog van

het feit dat het gevaar oplevert voor de ge-
zondheid van personen en beschadiging van
de apparatuur.

Gespecialiseerd personeel:

Het is aan te raden de installatie te laten uit-
voeren door bekwaam, gekwalificeerd perso-
neel, dat voldoet aan de technische eisen die
worden gesteld door de specifieke normen op
dit gebied.

Met gekwalificeerd personeel worden die
personen bedoeld die gezien hun opleiding,
ervaring en training, alsook vanwege hun
kennis van de normen, voorschriften en ver-

ordeningen inzake ongevallenpreventie en de
21

SITUATIE MET GEVAAR VOOR ELEK-
TRISCHE SCHOK.

Het niet in acht nemen van de instructies
die na dit symbool volgen kan een situatie
met ernstig risico voor de veiligheid van
personen tot gevolg hebben.

EE Algemene opmerkingen en informatie.

WAARSCHUWINGEN
Alvorens de installatie uit te voeren moet
deze documentatie aandachtig worden door-
gelezen.
De installatie en de werking moeten plaats-
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bedrijfsomstandigheden toestemming hebben
gekregen van degene die verantwoordelijk is
voor de veiligheid van de installatie om alle
nodige handelingen te verrichten, en hierbij
in staat zijn gevaren te onderkennen en te
vermijden. (Definitie van technisch personeel
IEC 364)

Dit toestel mag gebruikt worden door kinde-
ren die ouder zijn dan 8 jaar en door personen
met beperkte fysische, sensoriéle en psychi-
sche vermogens, of door personen die geen
ervaring en kennis hebben in het gebruik van
deze apparatuur, uitsluitend wanneer dit ge-
beurt onder toezicht of instructie van andere
personen die voor hun veiligheid instaan, en
mits de betreffende en mogelijke risico’s wor-
den begrepen. Kinderen mogen niet met het
toestel spelen. De reiniging en het onderhoud
die/dat moet uitgevoerd worden door de ge-
bruiker, mag niet uitgevoerd worden door kin-
deren waarop geen toezicht wordt gehouden.

Veiligheid:
Het gebruik is uitsluitend toegestaan als de
elektrische installatie is aangelegd met de vei-
ligheidsmaatregelen volgens de normen die
van kracht zijn in het land waar het product
geinstalleerd is (voor Italié CEl 64/2).
De voedingskabel mag nooit worden gebruikt
om de pomp aan te vervoeren of te verplaat-
sen.
Haal de stekker nooit uit het stopcontact door
aan de kabel te trekken.
Als de voedingskabel beschadigd is, moet
deze worden vervangen door de fabrikant of
diens erkende technische assistentiedienst,
om elk risico te vermijden.
Het niet in acht nemen van de waarschuwingen kan
gevaarlijke situaties veroorzaken voor personen of
voorwerpen, en doet de garantie op het product ver-
vallen.



VERANTWOORDELIJKHEID

De fabrikant is niet aansprakelijk voor de goe-
de werking van de elektropompen of eventu-
ele schade die hierdoor wordt veroorzaakt,
indien zij onklaar gemaakt of gewijzigd wor-
den en/of als zij gebruikt worden buiten het
aanbevolen werkveld of in strijd met andere
voorschriften die in deze handleiding worden
gegeven.

Hij aanvaardt verder geen enkele aansprake-
lijkheid voor mogelijke onnauwkeurigheden in
deze instructiehandleiding, als deze te wijten
zijn aan druk- of overschrijffouten. Hij behoudt
zich het recht voor om alle wijzigingen aan de
producten aan te brengen die hij noodzakelijk
of nuttig acht, zonder de essentiéle kenmer-
ken ervan aan te tasten.

NEDERLANDS

- Kenmerken Van De Constructie.
- Hydraulische Prestaties.

- Bedrijfsomstandigheden.

- Gepompte vloeistoffen.

INSTALLATIE

Als het systeem wordt gebruikt voor de water-
toevoer in huis, moeten de lokale voorschriften
in acht worden genomen van de instanties die
verantwoordelijk zijn voor het waterbeheer.

Ga bij de keuze van de installatieplek het vol-

gende na:

-De spanning en frequentie die vermeld wor-
den op het plaatje met elektrische gegevens
van de pomp moeten overeenkomen met de
gegevens van het elektriciteitsnet.

-De elektrische verbinding moet op een dro-
ge plek zitten, beschermd tegen eventuele

TECHNISCHE KENMERKEN
Raadpleeg het meegeleverde instructieboekje om
de volgende technische gegevens na te gaan:

- Elektrische Voeding.

overstromingen.
-Het elektrische systeem moet voorzien zijn
van een aardlekschakelaar van | An < 30

mA en een deugdelijke aarding.
23
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ELEKTRISCHE AANSLUITINGEN

Let op: neem altijd de veiligheidsvoorschriften
in acht!
De elektrische installatie moet worden uitge-
voerd door een ervaren erkende elektricien,
die alle verantwoordelijkheid hiervoor op zich
neemt.

AGeadviseerd wordt om de installatie correct
en veilig te aarden, zoals wordt vereist door
de geldende normen op dit gebied.

De lijndruk kan veranderen bij het starten van
de elektropomp. De spanning op de lijn kan
veranderingen ondergaan afhankelijk van an-
dere inrichtingen die met de lijn verbonden
zijn en de kwaliteit van de lijn zelf.

De aardlekschakelaar die de installatie be-
veiligt moet correct gedimensioneerd zijn en
behoren tot “Klasse A”; verder moet hij afkop-
peling garanderen bij overspanning van cate-
gorie lll. De automatische aardlekschakelaar
moet gekenmerkt worden door de twee vol-

gende symbolen:

N
M

De magnetothermische veiligheidsschakelaar
moet correct gedimensioneerd zijn (zie Elek-
trische kenmerken).

ONDERHOUD
De reinigings- en onderhoudsactiviteiten mo-
gen nietworden uitgevoerd door kinderen (jon-
ger dan 8 jaar), tenzij onder toezicht van een
gekwalificeerde volwassene. Alvorens welke
ingreep dan ook te beginnen op het systeem,
Alvorens te beginnen met het opsporen van
storingen moet de elektrische verbinding van
de elektropomp worden losgemaakt (stekker
uit het stopcontact halen).

AFVOER ALS AFVAL
Dit product of de delen ervan moeten worden
afgevoerd als afval met respect voor het milieu
en overeenkomstig de plaatselijke milieuvoor-
schriften; gebruik de plaatselijke, openbare of
particuliere, systemen voor afvalverzameling.



SELITYKSET

Oppaassa kaytetdan seuraavia symboleita:
YLEINEN VAARATILANNE.
Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattami-
sestd saattaa olla seurauksena henkilo- ja
materiaalivaurioita.
SAHKOISKUVAARA.
Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattami-
sestd saattaa olla seurauksena henkil6ihin
kohdistuva vakava vaaratilanne.

EE Huomautuksia ja yleisi4 tietoja.

VAROITUKSIA
Lue tdma ohjekirja huolellisesti ennen asen-
nusta. Asennus ja kayttd tulee suorittaa
laitteen asennusmaassa voimassa olevien
turvallisuusméaraysten mukaisesti. Kaikki
toimenpiteet tulee suorittaa ammattimaisesti.
Turvallisuusmaaraysten noudattamatta jat-
tamisesta on seurauksena henkilgihin ja lait-
teisiin kohdistuvia vaaratilanteita seka takuun

SUOMI

raukeaminen.

Ammattitaitoinen henkilokunta:

On suositeltavaa, ettd asennuksen suorittaa
ammattitaitoinen henkild, jolla on aihekohtais-
ten standardien vaatimat tekniset edellytyk-
set.

Ammattitaitoinen henkilokunta tarkoittaa hen-
kiloita, jotka

koulutuksen, kokemuksen, ohjeiden ja riitta-
van standardien, maardysten, tapaturman-
torjuntatoimien ja kayttdolosuhteiden tunte-
muksensa perusteella ovat saaneet laitoksen
turvallisuudesta vastaavalta henkillta luvan
suorittaa kulloinkin tarpeelliset toimenpiteet
osaten tunnistaa ja valttaa kulloinkin mahdol-
lisesti esiintyvét vaaratilanteet.

(Teknisen henkilokunnan méaritys: IEC 364)
Laitteen kayttd on sallittu vahintaan 8-vuotiaille
lapsille ja sellaisille henkil6ille, joiden fyysinen,
aisteihin liittyvat tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa

25
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laitteen kaytosta silla ehdolla, ettd heita valvo-
taan ja opastetaan laitteen turvalliseen kayttdon
littyen ja ettd he tuntevat sen kéyttoon liittyvat
vaarat. Lasten ei saa antaa leikkia laitteella.
Kayttajalle kuuluvia puhdistus- ja huoltottité e
saa antaa lasten tehtavéksi ilman valvontaa.
Turvallisuus:

Kaytto on sallittua ainoastaan, jos sahkojarjes-
telméssa on kéytetty laitteen asennusmaassa
voimassa olevien standardien (ltaliassa CEl
64/2) mukaisia turvatoimia.

Séhkojohtoa ei tule koskaan kayttda pumpun
kuljetukseen tai siirtoon.

Ald koskaan irrota pistoketta pistorasiasta joh-
dosta vetamalla.

Jos sahkojohto on vaurioitunut, vaaratilanteiden
valttdmiseksi valmistajan tai valmistajan huolto-

_palvelun tulee vaihtaa se.
Varoitusten noudattamatta jattdmisesté saattaa olla

seurauksena henkildihin tai esineisiin kohdistuvia
vaaratilanteita seka takuun raukeaminen.

VASTUU
Valmistaja ei vastaa s&hképumpun toiminnas-
ta tai sen aiheuttamista vaurioista, jos sita kor-
jaillaan, muutetaan ja/tai kdytetaan suositeltu-
jen arvojen ulkopuolella tai tdssa ohjekirjassa
annettujen madrdysten vastaisesti. Lisaksi
valmistaja vapautuu kaikesta vastuusta ohje-
kirjassa mahdollisesti olevien epatarkkuuksien
osalta, jos ne johtuvat paino- tai jaljenndsvir-
heistd. Valmistaja pidattaa itselleen oikeuden
tehda laitteisiin tarpeellisina tai hyodyllisina pi-
tamia&n muutoksia, jotka eivat heikennd niiden
keskeisid ominaisuuksia.
TEKNISET OMINAISUUDET
Tarkista seuraavat tekniset tiedot ohessa toimitetus-
ta ohjekirjasta:
- S&hko.
- Rakenneominaisuudet.
- Hydrauliset Ominaisuudet.
- Kéyttoolosuhteet.
- Pumpatut nesteet.



ASENNUS
Jos jarjestelmé@é kaytetddn kotitalousveden
syottoon, noudata paikallisen vesilaitoksen
maarayksia.
Ota asennuspaikan valinnassa huomioon,
etta:
-pumpun arvokilvessa ilmoitettu jannite ja taa-
juus vastaavat sahkojérjestelmén arvoja.
-sahkaliitant& tehdaan kuivassa, vesivahingoilta
suojatussa paikassa.
-sahkojarjestelmassa on | An < 30 mA :n vika-
virtakytkin ja maadoitus toimii.
SAHKOLITANNAT
Varoitus: noudata aina turvallisuusmaarayk-
sid! Ainoastaan ammattitaitoinen sahkoasen-
taja saa suorittaa séhkdisen asennuksen ja
vastaa siita taydellisesti.
Jarjestelma tulee varustaa voimassa olevien
aihekohtaisten standardien mukaisella asian-
mukaisella ja turvallisella maadoitusliitdnnalla.

SUOMI

Sahkojannite saattaa muuttua k&ynnistettées-
sa sahkOpumppu. Jannite saattaa vaihdella
muiden liitettyjen laitteiden ja verkon laadun
mukaan.

Laitetta suojaavan vikavirtakytkimen tulee olla
oikein mitoitettu ja tyypiltddn A-luokkaa. Sen
tulee taata sahkon katkaisu ylijanniteluokan Il
olosuhteissa. Automaattinen vikavirtakytkin
tulee merkit& seuraavalla kahdella symbolilla:

T
MM

Vikavirtakytkimen tulee olla oikein mitoitettu
(katso Séhkdiset ominaisuudet).
HUOLTO
Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa suorittaa puh-
distuksia tai huoltoja ilman asiantuntevan ai-
kuisen valvontaa. Katkaise sahko ennen mi-
tadn jarjestelmaan suoritettavia toimenpiteita.
Katkaise pumpun séhké ennen vianetsintaa
irrottamalla pistoke pistorasiasta.

27
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HAVITYS
Tama laite ja sen osat tulee havittdd ympa-
ristbd kunnioittaen ja paikallisten ymparis-
tonsuojeluméérdysten  mukaisesti.  Kayta
paikallisia yleisia tai yksityisia jatteiden keréa-
ysjarjestelmia.

28



LEGENDA
Na explicacao foram utilizados os simbolos seguin-
tes:
SITUACAO DE PERIGO GERAL.
O desrespeito pelas instrugcdes apresenta-
das a seguir pode causar danos a pessoas
e propriedades.
SITUACAO DE PERIGO DE CHOQUE
ELECTRICO.
O desrespeito pelas instrugcdes apresenta-
das a seguir pode causar uma situacdo de
perigo grave para a seguranca pessoal.
[E Observac@es e informacdes gerais.

AVVERTENZE
Antes de proceder a instalacao, ler com aten-
¢ao esta documentacado. A instalagao e o fun-
cionamento deverdo estar em conformidade
com as normas de seguranca do pais em que
0 produto € instalado. Todas as operagdes de-
vem ser realizadas segundo as regras da arte.

PORTUGUES

O desrespeito das normas de seguranca,
além de criar perigo para a incolumidade das
pessoas e de danificar o equipamento,
tambem causaré a anulagéo de todo o direito
de intervencdo em garantia.

Pessoal especializado:

E aconselhavel que a instalagdo seja realiza-
da por pessoal competente e qualificado, que
possua 0s requisitos técnicos exigidos pelas
normas especificas sobre a matéria. Com
pessoal qualificado entende-se aquelas pes-
soas que pela sua formacéo, experiéncia e
instrucdo, como também pelo conhecimento
das relativas normas, prescricoes e medidas
para a prevencao dos acidentes e sobre as
condicdes de servico, foram autorizadas pelo
responsavel pela seguranca da instalacéo
a realizar todas as actividades necessarias,
estando em condi¢Oes de conhecer e evitar
qualquer perigo.

(Definicao para o pessoal técnico IEC 364)

29
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O aparelho pode ser utilizado por criancas de
idade n&o inferior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou que ndo tenham a experiéncia
ou 0s conhecimentos necessarios, desde que
estejam vigiadas ou depois de instruidas re-
lativamente a utilizacdo segura do aparelho e
alertadas sobre 0s perigos relativos. As crian-
¢as ndo podem brincar com o aparelho. Alim-
peza e a manutencgéo que devem ser efectua-
das pelo utilizador, ndo podem ser realizadas
por criancas nao vigiadas.

Seguranca:

A utilizacdo so é permitida se a instalacdo
eléctrica for distinguida por medidas de se-
guranca de acordo com as Normas em vigor
no pais em que o produto é instalado (para a
Italia CEl 64/2).

O cabo de alimentacao nunca deve ser utiliza-
do para transportar ou movimentar a bomba.

Nunca retirar a ficha da tomada puxando pelo
cabo.
Se o cabo de alimentacdo esta danificado,
deve ser substituido pelo fabricante ou pelo
seu servico de assisténcia técnica autorizado,
de forma a prevenir quaisquer perigos.

O desrespeito das adverténcias pode criar situagdes

de perigo para as pessoas ou as coisas e anular a

garantia do produto.

RESPONSABILIDADES
O fabricante n&o pode ser responsabilizado pelo
funcionamento das electrobombas ou por even-
tuais danos provocados por elas no caso em
que elas sejam manipuladas, modificadas efou
sejam postas em funcionamento fora do campo
de trabalho aconselhado ou em contraste com
as outras disposi¢des contidas neste manual.
O fabricante tambem declina toda e qual-
quer responsabilidade por possiveis faltas
de exactidéo contidas neste manual de ins-
trucdes, se devidas a gralhas ou a erros na



PORTUGUES

transcricdo. Reserva-se o direito de produzir pondem aos dados da instalacdo eléctrica
nos produtos aquelas modificagdes que julgar de alimentacao.
necessarias ou Uteis, sem prejudicar as suas -Aligacao eléctrica se encontra num lugar en-
caracteristicas essenciais. xuto, protegido de eventuais alagamentos.
CARACTERISTICAS TECNICAS -A instalacdo eléctrica esta provida de inter-
Consultar o Manual de Instrugdes anexo para verifi- ruptor diferencial de | An <30 mA e a insta-
car os dados técnicos seguintes: lacdo de ligacao a terra é eficiente.
- Alimentacao eléctrica. LIGACAO ELECTRICA
- Caracteristicas de fabrico. Atencao! respeitar sempre as normas de se-
- Rendimentos Hidraulicos. guranca!
- CondicOes de funcionamento. A instalacéo electrica deve ser realizada por
- Liquidos Bombeados. um electricista experiente, autorizado e que
INSTALACAO se assuma todas as responsabilidades.
Se o sistema for utilizado para a alimentacéo Recomenda-se uma ligacéo a terra da insta-
hidrica doméstica, respeitar as normas locais lacdo correcta e segura, como exigido pelas
das autoridades responsaveis pela gestao dos normas em vigora esse respeito.
recursos hidricos. Atenséo da linha pode mudar ao arranque da
Ao escolher o lugar de instalacéo, é preciso electrobomba. A tenséo na linha pode sofrer
verificar se: variagdes em funcdo de outros dispositivos
-A voltagem e a frequéncia referidas na pla- ligados e da qualidade da propria linha.

queta das caracteristicas da bomba corres-
31
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O interruptor diferencial que protege a instala-
¢éo deve ter a capacidade adequada e deve
ser do tipo “Classe A" ; também deve garantir
0 desligamento com sobretenséo de categoria
1. O interruptor diferencial automatico devera
estar marcado pelos dois simbolos seguintes:

e —
a¥al ——-

O interruptor magnetotérmico de proteccédo
deve ter a capacidade correcta (ver as Ca-
racteristicas Eléctricas).

MANUTENCAO

As operacdes de limpeza e manutencdo néo
podem ser executadas por criangas (até
8 anos) sem a supervisdo de uma pessoa
adulta e qualifficada. Antes de comecgar uma
qualquer operacdo no sistema ou a procura
das avarias, € necessario desligar a ligacéo
eléctrica da bomba (retirar a ficha da tomada
de corrente).

ELIMINACAO

Este produto ou partes dele devem ser eli-
minadas no respeito do meio ambiente e em
conformidade com as normas locais relativas
ao ambiente. Utilizar os organismos locais,
publicos ou particulares, de recolha e trata-
mento dos residuos.
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BESKRIVNING AV SYMBOLER Specialiserad personal:

Det anvands foljande symboler i texten: Det rekommenderas att installationen utfors
SITUATION MED ALLMAN FARA. av kompetent och kvalificerad personal som
Forsummelse av de anvisningar som foljer uppfyller de tekniska krav som indikeras av
kan orsaka person- och sakskador. gallande foreskrifter.

SITUATION MED FARA FOR ELSTOT. Med kvalificerad personal menas de perso-
Forsummelse av de anvisningar som foljer ner som &r kapabla att lokalisera och undvika
kan orsaka en situation med allvarlig risk for majliga faror. Dessa personer har tack vare
personskada. sin bakgrund, erfarenhet och uthildning och

EE Anmérkningar och allman information. sin kannedom om gallande standarder och

~ ) olycksférebyggande regler auktoriserats av

SAKERHETSFORESKRIFTER skyddsombudet att utféra ndvandiga arbeten.
Léas denna bruksanvisning noggrant fore in- (Definition av teknisk personal enligt IEC 364.)
stallationen. Apparaten far anvandas av barn éver 8 &r el-
Installationen och funktionen maste vara i ler personer med nedsatt fysisk eller psykisk
enlighet med sakerhetsforordningarna i ap- forméga eller utan erfarenhet och kunskap
paratens installationsland. Samtliga moment forutsatt att det sker under éverinseende eller
maste utfbras regelratt. efter att de har informerats om saker anvand-

Forsummelse av sékerhetsforeskrifterna gor ning av apparaten och har forstatt vilka faror
att garantin bortfaller och kan orsaka skador som é&r férknippade med apparaten. Barn far
pa personer och utrustning. inte leka med apparaten. Rengdring och un-
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derhall som ska utféras av anvéandaren far
inte utféras av barn utan dverinseende.
Sakerhet:

Anvandning av apparaten ar endast tillaten
om elsystemet uppfyller sakerhetskraven en-
ligt géllande standarder i apparatens installa-
tionsland (ltalien: CEl 64-2).

Anvand aldrig elkabeln for att transportera el-
ler flytta pumpen.

Dra aldrig i elkabeln for att dra ut stickkontak-
ten ur eluttaget.

Om elkabeln &r skadad ska den bytas ut av
tillverkaren eller en auktoriserad serviceverk-

stad for att undvika samtliga risker.
Forsummelse av sakerhetsforeskrifterna kan ska-

pa farliga situationer for personer eller féremal och

medfor att apparatens garanti bortfaller.
ANSVAR

Tillverkaren ansvarar inte for elpumparnas
funktion eller eventuella skador som orsa-
kas av att de har manipulerats, &ndrats och/

eller anvants pa ett satt som inte anses som
ett rekommenderat anvandningsomrade eller
pa ett olampligt satt i forhallande till andra be-
stdmmelser i denna bruksanvisning.
Tillverkaren franséager sig vidare allt ansvar
for oriktigheter i denna bruksanvisning som
beror pa tryckfel eller kopiering. Tillverkaren
forbehaller sig ratten att utféra nodvandiga el-
ler lampliga andringar pa apparaten utan att
for den skull &ndra dess typiska egenskaper.
TEKNISKA DATA
Se bifogad bruksanvisning for att kontrollera foljan-
de tekniska data:
- Eltillforsel.
- Konstruktionsegenskaper.
- Hydraulisk Kapacitet.
- Driftfor-Hallanden.
- Vétskor som kan pumpas.
INSTALLATION
Folj gallande lokala bestammelser fran an-
svarig myndighet om systemet anvéands for



vattentillfrsel for hushallsbruk.

Kontrollera foljande vid valet av installationsplats:
-Spénningen och frekvensen pa pumpens
markplat dverensstammer med elsystemet.
-Elanslutningen har utforts pa en torr plats
som &r skyddad mot eventuella 6versvam-

ningar.

-Elsystemet &r utrustat med en jordfelsbrytare
pa | An < 30 mA och jordsystemet ar funge-
rande.

ELANSLUTNING

Observera! Respektera alltid sakerhetsfore-

skrifternal

Elinstallationen ska utféras av en specialise-

rad och auktoriserad elektriker som ansvarar

for installationen.

Systemet ska ha en korrekt och séker jordan-

slutning enligt gallande foreskrifter.

Matningsspéanningen kan &ndras nér elpum-

pen startas. Matningsspanningen kan variera

p.g.a. andra anordningar som &r anslutna och

SVENSKA

p.g.a. kvaliteten pa elnétet.

Jordfelsbrytaren ska vara korrekt dimensione-
rad for systemet och av klass A. Den ska ga-
rantera en frankoppling vid 6verspanning av
kategori Ill. Den automatiska jordfelsbrytaren
maste vara markt med féljande tva symboler:

T
M

Den termomagnetiska brytaren ska vara kor-
rekt dimensionerad (se Elektriska markdata).
UNDERHALL
Rengoring och underhall far inte utféras av
barn (upp till 8 ar) utan 6verinseende av en
kunnig vuxen. Sla fran eltillforseln fore samtli-
ga ingrepp pa systemet. Dra ut stickkontakten
ur eluttaget innan felsékningen paborjas.
KASSERING
Apparaten och dess delar ska kasseras med
respekt for miljon och enligt gallande miljélag-
stiftning. Anvand lokala, offentliga eller privata
avfallsinsamlingssystem.
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YCJ1IOBHbIE OBO3HAYEHUA

B onmcaHmi 6bInn NCMONb30BaHbI CREaYILLME CUM-

BOMb;
CUTYALUA OEI.IJ‘EVI ONACHOCTH.
HecobrniogeHne Crneayrowmx  WHCTPYKLMIA
MOXET MPUHECTM yLiep6 MIoASM 1 UMyLLe-
CTBY.
CUTYALUUA OMACHOCTW YOAPA TO-
KOM.
HecobriogeHne cneayiowmx MHCTPYKLMIA
MOXET MPUBECTU K CEPbe3HOMY PUCKY AN
nepcoHarna.

[E MpumeyaHus n obLymue cBeAEHMS.

NMPEAYNPEXAEHUA
[Nepes MOHTaXOM YCTPONCTBA BHUMATESTbHO
npounTanTe AaHHyl LOKyMeHTaumio. Mow-
TaX W pabota [OMKHbI COOTBETCTBOBATb
npeanuMcaHnsM npasui TeXHUKK 6e30nacHo-
CTW, OEUCTBYIOLMX B CTPaAHe YCTaHOBKU W3-
nenvsi. Bes onepaums fomKHa BbINOTHATLCS

B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTaMMU.
Hecob6ntogeHune npaBun TexHUKN Ge3onacHo-
CTW, MOMWUMO CO3AaHWS CUTYaLMIn NOTEHLN-
anbHOro pucka Ans naen 1 NoBpeXaeHMs
06opyaoBaHus, NPUBOANUT K yTpaTe npas no
rapaHTum.

Cneunanu3nmpoBaHHbIi NepcoHan:
PekomeHyeTcst, YT06bl MOHTaX NPONU3BOANN-
Ci KOMMETEHTHbIM 1 KBANUULMPOBAHHBIM
nepcoHanom, o6nafatoLLmM TEXHUYECKMN
HaBblkaMU B COOTBETCTBMM CO CreLuduye-
CKVMM HOpMaTMBaMM B laHHOi obnacTu. Mop
KBANUMULMPOBAHHBIM NEPCOHarNoM noapas-
YMEBAETCS NepcoHan, KOTopblit nomny4un o6-
pa3oBaHie, OMbIT 1 HaBbIKW, 8 TAKKE 3HAKOM
C COOTBETCTBYHOLMMI HOPMATUBAMK, YKa3a-
HUSIMW 1 UIHCTPYKLMSIMIA N0 NPe0TBPaLLEHIO
HECYaCTHbIX Cry4YaeB U ¢ pabounmm yCrosu-
MM, YNONHOMOYEH OTBETCTBEHHbIM 3a 6e3-
onacHocTb Ha (habpuke BbINOMHSATL NoObIE
HeobXoanMble onepaLv 1 yMeTb pacrosHa-



PYCCKWIA

BaTb B HUX Nnobon puck. (Onpeaenexve Tex- Kabenb nuTaHns HUKoraa He JOMKEH UCMOSb-
Hu4eckoro nepcoHana IEC 364) 30BaTbCA As NOAbEMA U CMELLLEHUS HAaco-
ArperaT He npefHa3HayeH Ans WUCMonb3o- ca.

BaHWs AeTbMW Mnaawe 8 neT 1 nuuamm ¢ Hukorga He BbIHMMaMTe BWUIKY W3 PO3ETKM
(HM3NYECKMM, CEHCOPHBIMM 1IN YMCTBEHHbI- 9NEeKTPONUTaHMS, NOTSAHYB 3a Kabesb.

MW OrPaHUYEHNAMU, UMK XKE HE UMEHLLUMN Ecnn kabenb nuTaHWsi NOBPEXAEH, OH AON-
OnbiTa UK 3HaHWs! 0bpaLLeHnsi C arperaTom, XeH ObITb 3aMEHEH NPOM3BOAUTENEM UMW
eCIn 3TO WCMONb30BaHNe He OCYLLECTBNSET- YNOMHOMOYEHHBIM  KBaNMUULMPOBAHHbLIM
CS1 110 KOHTPOMEM fNNLL, OTBETCTBEHHBIX 3a UX TEXHUYECKMM NEepcoHarnoM, Ans npenoTspa-
BesonacHocTb, unu nocne obyyeHus 6e3o- LLIEHNS1 BO3MOXHOIO picKa.

NaCHOMY UCMNOJIb30BaAHUIO arperaTa U CBA3aH- HecobntogeHue npenynpem,ueHMVl MOXET Co34a-
HbIM C 3TUM PUCKOM. He nopy4atb YACTKY U BaTb ONAaCHbIE CUTYyalun ONA nogen nnu npeame-
06CJ'Iy)KVIBaHVIe, ABIAOLLINECA 00513aHHOCTbIO  TOB, U NPMBECTU K NMOTEPE rapaHTU Ha U3JeNne.

nonb3oBarens, AeTsm 6e3 Hagsopa . OTBETCTBEHHOCTb

BesonacHocTb: [Mpon3BoauTENlb HE HECEeT OTBETCTBEHHOCTM
licnonb3oBaHWe paspeLLaeTcs TOMbKO B TeX 3a XOpoLUYyK paboTy aNeKTPOHACcOCOoB UNK 3a
Cnyyasix, eCcnu anekTpuyeckas yCTaHOBKa MPUYMHEHHbIE UMW MOBPEXOEHMUS, EClit OHM
000pyAoBaHa cpeacTBami 3aLluThl, COOTBET- ObInn NOBpPeXaeHb!, U3MEHEHbI U/WUNN BKMHO-
CTBYIOLLMMW HOPMaTUBaM, AEACTBYIOLMMA B Yyanmucb BHE pPEKOMeHZOBaHHOro paboyero
CTpaHe MoHTaxa msgenus (ans Utanum CEl [ManasoHa, a Takke C HapyLleHuem apyrux
CEl 64/2).

o
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WHCTPYKUMKA, codepxawuxcs B gaHHom py-  MOHTAX

koBogcTBe. [pon3soanTess CHUMAET ¢ cebs B cnyyae ncnonb3oBaHus cucteMbl ans Obl-
Kakyronmbo OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIE TOBOTO BOAOCHabXeHWs crefyeT BbINOMHATL
HETOYHOCTH, cofepxallmecss B HaCTOSLLEM MECTHbIE HOPMaTUBbI, BbIMyLLEHHbIE OpraHa-
PYKOBOACTBE MO 9KCMnyaTauuW, ecnn OHu MW yNpaBIieHNs BOAHbIMU PECypcamu.
CBS3aHbl| C OLLMBKamMM neyaty Unm nepenichbI- BbI6vpas MeCTO Anst MOHTaXa, HYXHO NpoBe-
BaHMs. OH ocTaBnseT 3a cobon npaBo BHO- PUTb, YTO:
CUTb Ntobble HeobxoauMble WNK MOse3HbIe -HanpsxeHue 1 yacToTa, ykazaHHble Ha LWnSb-
MOOMMMKALMM B M3LENUS, HE Hapywas npu [MKe Hacoca, COOTBETCTBYIOT XapaKTepucT-
9TOM OCHOBHbIE XapaKTepPUCTUKN U3LENNN. KaM 3MeKTPUYECKON YCTAHOBKI NUTaHUS.
TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU - ONEKTPUYECKOE COEMHEHNE BbIMNOSHAETCS B
CM. npunaraemoe pyKOBOACTBO MO 3KCNyaTauuy CYXOM MeCTe, 3all/LLEHHOM OT BO3MOXHOIO
ANS NPOBEPKK Creaytowmnx TEXHNYECKUX XapaKTe- 3aTonnexus.
PUCTHK: - ONeKTpuYeckas yCcTaHoBKa JOMKHa BbITb OC-
- ONeKTponuTaHue. HalleHa auddepeHumanbHbiM BbiKnYaTe-
- XapaKTepuUCTUKI KOHCTPYKLMMN. nem An | < 30 mA 1 adpdpeKkTMBHOM CUCTEMON
- [uapaBnnyeckne XxapakTepuCTUKM. 3a3eMIeHus.
- Ycnosus paboTbl. ANEKTPUMECKUE COEOAUHEHUA
- [NepekaynBaemble XNUOKOCTH. BHumaHue: Bcerga BbINOMHAWTE npaswna

TEXHUKM BesonacHocTy!

SﬂeKTpI/I‘-IeCKOG nogcoeanHeHne  JOIMKHO
38
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OCYLLECTBNATLCSH  OMbITHBIM  YMONHOMOYEH- PekoMeHayeTCs yCTaHaBNMBaThb 3aLUMTHbIN
HbIM 3NEKTPUKOM, MOMHOCTLIO OTBEYaLLMM TEPMOMArHUTHbIN  BbIKMOYaTeNb COOTBET-
3a BCe onepaLuu. CTBYHOLLEro pa3mepa (CM. SNeKTPUYECKme xa-
PekoMeHayeTCs BbINOMHWUTL NPaBUNbHOE U PAKTEPUCTUKM).

HafeXHoe coeanHeHwe ¢ 3asemneHnem ycta- TEXHUYECKOE OBCITYKUBAHUE

HOBKM, KaK TOro TpebyloT AeNCTBYHOLLME HOp- PaboTbl N0 YKCTKE M 06CNYXNBAHMIO HE MOTYT
MaTWBbl. BbINONHATLCS AeTbMM (00 8 net) 6e3 KoHTpo-
HanpspkeHne NIMHUM MOXET M3MEHWUTLCS Mpu na KBanuUUMPOBaHHOrO B3POCMOro Nuua.
3anycke anekTpoHacoca. HanpspkeHue Ha ni- Mepen Tem, kak Ha4ynHaTb nobble onepawmm
HAW MOXET ObITb NOABEPXKEHO KonebaHusMm, Ha YCTaHOBKE MMM MOMCK HeucnpaBHOCTEN,
B 3aBMCWMOCTM OT APYruX YCTPOWCTB, Coeau- HY)HO OTKIMIOYMTb  3MEKTPUYECKME COeau-
HEHHbIX C NWUHUEN, U OT ee KayecTBa. HEeHMst Hacoca (BbIHYTb BUIKY M3 PO3ETKM) U
[nddepeHumanbHbii  nepeknoyaTens Ans NpoYMTaiTE PyKOBOACTBO MO AKCMIyaTaLum U
3alLNTbl CUCTEMbI AOIDKEH ObITb NMPaBMIBbHO obenyxuBaHuio.

paccunTaH u gormkeH 6biTb Tvna «Knacc A» - YTUITU3ALUA
W AomKeH obecneumBaTtb OTKMOYEHME NPU OTO M3Aenue 1 ero YacTu JOMKHbI BbIBO3UTb-
nepeHanpspkeHun kateropum Ill. ABtomatu- Acg B OTXOAbl B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM

yeckun audpdpepeHumanbHbIn BbIKIHOYATESb HOpMaTMBaMM MO OXpaHe OKpYXaroLlen cpe-

LOMKeH ObITb NOMEYEH ABYMS CeAYHOLMMU [Obl; UCMOMNb3yNTe MECTHbIE OpraHW3aLmm, Kak

CUMBOMIAMU: E— rocyapCTBeHHbIE, TaK W YacCTHble, No cbopy
M - = OTXO[0B.
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